UNIVERZALNi TERMOSTAT UT 200

c € Objednaci ¢islo: 61 59 10

Tento navod k pouziti patfi k tomuto vyrobku. Obsahuje dllezité pokyny ohledné uvedeni do provozu a
manipulace. Dbejte na to, kdyz pfedavate pfistroj dalSimu vlastnikovi. Proto tento navod dobfe uschovejte pro
pripad pozdéjsi potieby!
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Uvod

Vazeni zakaznici, radi bychom Vam podékovali za zakoupeni tohoto vyrobku. Vyrobek je prezkousen podle
predpist EMV a splnuje pozadavky platnych evropskych a narodnich smérnic. Shoda CE byla potvrzena,
odpovidajici doklady a podklady jsou uloZzeny u vyrobce. V zajmu zachovani tohoto stavu a bezpe&ného
provozu je uzivatel povinen dbat pokynd a varovani uvedenych v tomto navodu k pouziti. Pfed uvedenim pfistroje
do provozu si dikladné proctéte cely navod k pouziti a dbejte vSech pokynl ohledné obsluhy a bezpeénosti.

Mate-li dotazy technického razu, obrat'te se na nasi technickou podporu:
Conrad Electronic Ceské republika, s. r. 0., zakaznicka linka 226 224 222, technicka podpora 226 224 226
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1. Uéel pouziti

Univerzalni termostat UT 200 se zasune do zastréky
ve sténé a muze podle nastavené teploty vypinat
nebo zapinat k nému pfipojeny spotiebi¢ (230 V~/
50 Hz, max. 16 A, 3680 VA). Teplotu pro zapnuti
nebo vypnuti Ize libovolné nastavit v rozmezi od
—40 °C do +99 °C po krocich 0,1 °C. Teplotni ¢idlo se
nachazi na konci 2 m dlouhého kabelu. Diky tomu
pfichazi v Gvahu fada moznosti vyuziti.

Dalsi fukce jsou podrobné popsany
v kapitole 5.

A Jiné pouziti mize vést k poskozeni vyrobku,

kromé& toho zde hrozi dalSi nebezpedi.

PreCtéte si pozorné cely tento navod

k pouziti, nebot obsahuje mnoho dulezitych informaci
0 obsluze a provozu pristroje.

2. Rozsah dodavky:
e Univerzalni termostat UT 100
e Navod k obsluze

3. Vysvétlivky k symbolim

Symbol blesku v trojuhelniku se pouziva
A tam, kde miZe byt ohroZeno VaSe zdravi,
napriklad uderem elektrického proudu.

Vykfi¢nik v trojuhelniku upozorfiuje na dule-
A zité pokyny v tomto navodu k pouziti, které je
tfeba bezpodmineéné dodrzovat.

& Symbol ruky oznacuje specialni tipy a
pokyny k obsluze.

4. Bezpecnostni pokyny

v disledku nedodrzeni tohoto navodu
k pouziti. Za nasledné skody neprebirame
odpovédnost!

f Nelze uplatnit zaruku na sSkody vzniklé

Za vécné Skody a skody na zdravi, které
A vznikly neodbornou manipulaci nebo

zanedbanim bezpeénostnich pokynii,
nepiebirame odpovédnost! V takovém pripadé
zanika narok na jakoukouliv zaruku.

Z bezpecnostnich a schvalovacich divoda (CE) neni
dovoleno svévolné prestavovani, rozebirani, resp.
pozmeénovani vyrobku.

Vyrobek neni hracka, nepatfi do rukou détem. Dbejte
proto v pfitomnosti déti zvy$ené opatrnosti!

Zasuvky mohou déti fascinovat. V nestre-
A Zeném okamZiku mohou déti vsunout do
otvorG v zasuvkach razné predméty. Pritom
dochazi k ohroZeni jejich zivota uderem elektrického
proudu! Zabezpecte proto vSechny zasuvky ve



Vasem byté specialnimi détskymi pojistkami, abyste
ochranili své déti.

Vyrobek se nesmi namocit a nesmi pfijit do
A styku s vlhkosti, je ur€en pro suché vnitini

prostory (ne do koupelen apod.). Ohrozeni
zivota uderem elektrickym proudem!

Vyvarujte se skladovani a pouzivani univerzalniho
termostatu UT 200 za pusobeni vysokych teplot
(>50 °C), nizkych teplot (<0 °C) nebo pFimého
sluneéniho zareni. Teplotni ¢idlo m& rozsah —40 °C
az +99 °C, to ale neplati pro samotny pfistroj UT 100.

Obalové materialy neponechavejte lezet v dosahu
déti, mohly by se pro né stat nebezpecnou hrackou.

V komercnich zafizenich je tfeba dbat schvéalenych
bezpec€nostnich predpisd pro elektricka zafizeni a
provozni prostfedky konkrétni organizace.

Zachazejte s pfistrojem opatrné — narazy a pady
tfeba i jen z malé vySky ho mohou poskodit.

5. Popis funkci

Univerzalni termostat UT 200 umoziuje zapinani a
vypindni k nému pfipojeného spotiebice (230 V~/
50 Hz, 16 A, max. 3 680 VA) v zavislosti na teploté.
Termostat UT 200 se zasouvé do z&suvky na sténé.
Pomoci asi 2 m dlouhého pfipojovaciho kabelu Ize
teplotni ¢idlo umistit na libovolné misto, coz
umoznuje fadu novych vyuziti. Napfiklad maze UT
200 slouzit jako nahrada za defektni mechanické
termostaty. Ledni¢ka s porouchanym termostatem se
da zapinat a vypinat pomoci UT 100. Teplotni cidlo
se pfitom umisti na vhodné misto v ledni¢ce, kde
méFi vnitfni teplotu. Pfi dosazeni nastavené teploty
(napf. 9,3 °C) termostat UT 200 ledniCku zapne.
Kvypnuti pak mize dojit napf. pfi teploté 8,1 °C.
Teploty pro zapnuti a vypnuti se nastavuji oddélené.

Nastavené teploty pro zapnuti a vypnuti se
&~ ukladaji v EEPROM. To znamena, e data

zlistanou zachovana i pfi vypadku proudu
nebo pfi pfemisténi UT 200 do jiné zasuvky.

Nejsou zapotfebi zadné baterie! UT 200 umoziiuje
automaticky nebo ruéni provoz.

6. Obsluha pristroje

a) Pripojeni

Pred pouzitim UT 200 odpojte ze zasuvky pFipadné
k ni pfipojeny spotfebi¢. Zasunte univerzalni termo-
stat UT 200 (bez pfipojeného spotfebice!) do funkéni
uzemnéné zasuvky ve sténé (230 V~/50 Hz). UT 200
provede samocinny test, vSechny prvky displeje se
nakratko rozsviti, vykonové relé se pro kontrolu
kratce zapne (uslySime tiché cvaknuti). Poté se UT
200 nachéazi v automatickém rezimu se zobrazenim
teploty naméfené Cidlem.

Zobrazeni ,Heizen“ (topit) nebo ,Kihlen® (chladit) na
displeji je zavislé na nastavenych teplotach a probiha
automaticky:

.Heizen“ (topit): Teplota pro vypnuti je vySSi nez
teplota pro zapnuti.

,KUhlen“ (chladit): Teplota pro vypnuti je niz8i nez
teplota pro zapnuti.

Aktualni stav integrovaného prepinace se na displeji
v zasadé zobrazuje jako ,Ein“ (zapnuto) a ,Aus”
(vypnuto).

b) Nastaveni teplotnich prahi

Stisknéte kratce tlacitko ,Ein“ (zapnuto). Na ukazateli
se objevi momentalné nastavena teplota, na displeji
se rozsviti ,Ein“ (zapnuto). Pomoci tladitek ,+* a ,—*
Ize hodnotu nastavit v krocich po 0,1 °C.

& Del8im stisknutim tlacitka ,+", resp. ,— se
aktivuje funkce rychlonastaveni. Diky ni
muazeme snadno a rychle provadét i vétsi

zmény nastaveni teploty. Rezim nastaveni se
automaticky vypne, pokud po dobu del§i nez asi 6
sekund nedojde ke stisknuti zadného tlacitka.
Alternativné muzete pro ulozeni hodnoty kratce
stisknout tlagitko ,Man/Auto”.

Nastaveni teploty pro vypnuti probihda stejnym
zplsobem jako nastaveni teploty pro zapnuti, s tim
rozdilem, Ze na zacatku kratce stiskneme tlacitko
»+AUs" (vypnuto).

Priklad:

Nastavte teplotu pro zapnuti na 21,0 °C a teplotu pro
vypnuti na 22,00 °C. UT 200 rozpozna, ze se jedna
o rezim ,Heizen“ (topeni), nebot teplota pro vypnuti
je vyssi nez teplota pro zapnuti, a na displeji se
rozsviti ,Heizen” (topeni). U ledni¢ky s porouchanym
termostatem mdzete nastavit teplotu pro zapnuti
9,3 °C a teplotu pro vypnuti 8,1 °C. UT 200 rozsviti
na dipleji ,Kihlen“ (chlazeni), nebot prah pro vypnuti
je nizsi nez prah pro zapnuti.

¢) Umisténi teplotniho €idla

Cidlo je vhodné pro méfeni teplot od —40 °C do
+99 °C. Je vodotésné a dovoluje také méfeni teplot
v kapalinach.

Nesmi se ovSem jednat o agresivni nebo
A reaktivni tekutiny nebo chemikalie. Cidlo

kromé toho neni vhodné pro pfimy kontakt
s potravinami.

d) Automatické a ruéni ovladani
K pfepinani mezi automatickym a ruénim ovladanim
slouzi tlagitko ,Man/Auto*.

Automatické ovladani

Univerzalni termostat UT 200 méfi pomoci svého
teplotniho cCidla aktuélni teplotu a fidi na zakladé
nastavené teploty pro zapnuti a vypnuti pfipojeny
spotfebi€. Na displeji se zobrazi ,Auto” a aktudlni
funkce (,Heizen® (topeni) nebo ,Kihlen* (chlazeni),
podle toho, jak jsou nastavené teploty pro vypnuti a
zapnuti.




Ruéni ovladani

Pfipojeny spotiebi¢ se vypne, resp. zapne pomoci
tlaCitek ,Aus“ (vypnuto), resp. ,Ein“ (zapnuto).
Ovladdani termostatu je neaktivni. Na displeji se
zobrazi ,manuell“ (ruéné).

7. Obsluha
Vyrobek se smi pouzivat vyhradné
A v suchych  vnitfnich  prostorech.
Vyhnéte se nasledujicim nepfizni-
vym podminkam prostfedi pfi provozu nebo
prepravé:

e Mokro nebo pfili§ vysoka vzdudna vihkost

e Extrémné vysokd teplota (>50 °C) nebo
chlad (<0 °C)

e Pfimy dopad slune¢nich paprski

e Prach nebo hoflavé plyny, pary nebo
rozpoustédla

e Silné vibrace

e Silna magneticka pole, jaka jsou v blizkosti
stroji nebo reproduktor

Nikdy nepouzivejte vyrobek ihned poté, co jste ho
prenesli z chladné do teplé mistnosti. Voda, ktera se
na vyrobku vysrazi, muze za urCitych okolnosti
vyrobek znic¢it. Pfitom dochazi k ohrozeni zivota
uderem elektrického proudu! Vyckejte, az se
vyrobek zahfeje na pokojovou teplotu a az se zcela
vypafi zkondenzovana voda. To mdze trvat i nékolik
hodin. Teprve poté se pfistroj smi pouzivat.

Pristroj se nesmi otevirat nebo rozebirat. V jeho
vnitfnim  prostoru nejsou zadné casti, které by
vyzadovaly Va$i udrzbu. Kromé toho po otevreni
nebo rozebrani vyrobku zanika schvéleni (CE) a
zaruka.

Nedotykejte se univerzalniho termo-
A A statu UT 200 a zastréky pfistroje,

ktery knému chcete pfipojit,
mokryma rukama — hrozi nebezpeci Uderu elektric-
kym proudem! Dbejte na to, aby izolace na celém
vyrobku nebyla ani poSkozena, ani zni¢ena. Pred
kazdym pouzitim zkontrolujte, zda vyrobek neni
poSkozeny! Zjistite-li poskozeni, pfistroj jiz dale
nepouzivejte a odneste ho do odborného servisu.
Neni-li vyrobek deldi dobu pouzivan, vyjméte ho ze
zasuvky.

8. Udrzba a &isténi ]
Vyrobek nevyzaduje Zzadnou uadrzbu. Udrzbu a
opravy pfenechte odbornikovi nebo odborné dilné!

Pred cCiSténim je tfeba univerzalni termostat vyjmout
ze zasuvky a odpojit k nému eventudlné pfipojeny
spotfebié. Cistéte vyrobek mékkym, &istym, suchym
hadfikem, ktery nezanechavé vlakna. Prach mlzete
snadno odstranit Cistym StéteCkem s dlouhymi
Stétinami nebo vysvacem. Teplotni Cidlo se muze
Cistit mékkym cistym hadfikem, ktery je navlihceny
vlaznou vodou.

9. Likvidace pfristroje
= Po skonceni zivotnosti vyrobku ho zlikvidujte
E 5 v souladu s platnymi zakony.

10. Vlastnosti a technicka data

Provozni napéti: 230 V~/50 Hz

Spinaci vykon: 3 680 VA (230 V~, 16 A)

Rozsah ¢idla: —40 az +99 °C

Délka kabelu ¢idla: cca 2 m

Teplota prostfedi pro UT 100: 0 °C az +50 °C

Vihkost prostredi pro UT 100: max. 90% rel. vzdusna
vlhkost, bez kondenzace

Rozméry (8§ x v x h): 68 mm x 131,5 mm x 39 mm
(se zastrckou 57 mm)

Ukazatel pro aktualni teplotu, teplotu pro zapnuti a
vypnuti, spinaci rezim, provoz ,Heizen" (topeni) nebo
,Kihlen“ (chlazeni), ukladani nastavenych teplot
jednotlivé pro vypnuti a zapnuti i pfi vypadku proudu,
v krocich po 0,1 °C.

Moznost automatického a ruéniho ovladani.

Redakéni poznamka
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